Workline
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Schwenkarm mit Loch- und Schlitzwand
Swinging arm with perforated and slotted panel

Bras orientable avec panneau perforé et a fente -

Seite 95

e Standard- Farben: RAL 7035-lichtgrau/5013-kobaltblau

o Stufenlos hohenverstellbar von 735 mm bis 1100 mm

o Hohenverstellung durch Klemmfeststellung, Kurbel oder
elektrisch

* Die gleichmaBige Belastung der einzelnen Grundmodule
betragt bis zu 200 kg

¢ Als Komplettangebot oder im Baukastensystem

o Untergestell aus Stahlrohr 45 x 45 mm,
Traversen aus Aluminium-Profilen 40 x 40 mm

o Direkte Versorgung mit Beleuchtung, Strom und Druckluft

o Umfangreiches Zubehor: Flexible Gestaltung und
Umristung des Arbeitsplatzes

o 3 verschiedene Arbeitsplatten zur Auswahl
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Stativ
- Tripod
Trépied
Seite 95

a a -
Betriebseinrichtungen

Schwenkarm mit Auflageplatte
Swinging arm with shelf

Bras orientable avec plaque de
support

Seite 95

Arbeitsplatten
Worktops
Plateaux

Seite 93

Handkurbel
Hand crank
Manivelle
Seite 94

FuBstiitze Aufbaugestell Unterbauauszugschrank Grundtische
Foot rest Basic support Pull-out block under Basic tables
Repose-pied Support workstation Tables de base
Seite 94 Seite 95 Bloc Seite 92

Seite 94

e Standard colours: RAL 7035 light grey/5013 cobalt blue

e The heights of all tables can be continuously adjusted
between 735 mm and 1100 mm

¢ The height is adjusted by socket screw clamping, crank
or electric means

e The evenly distributed loading of the individual basic
modules is up to 200 kg

e Can be put together as a complete workstation or in the
unit construction system

® Frame made from steel tube 45 x 45 mm, crossbars made
from aluminium sections 40 x 40 mm

e Supplied directly with light, electricity and compressed air

e Extensive accessories: flexible design and equipment
for workstation

e 3 different worktops available

MaB (mm): B x T x H/ Dimensions (mm): L x D x H / Dimension (mm): L x P x H

o Couleurs standard: RAL 7035-gris clair/5013-bleu cobalt

® Réglables en hauteur, entre 735 mm et 1100 mm

® Réglage en hauteur par serre-fils, par manivelle ou
électriquement

 La charge homogéne de chacun des modules de base peut
atteindre 200 kg

* Possibilité de commande d’un poste de travail complet
ou combinable en systémes modulaires, en fonction de vos
besoins propres

® Portiques en tube d‘acier 45 x 45 mm, traverses en profilé
d‘aluminium 40 x 40 mm

o Alimentation directe en éclairage, courant et air comprimé

® Gamme compléte d'accessoires :
Conception et équipement flexible du poste de travail

® 3 différents plateaux au choix
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Connexion et convoyeur

Verkettungszubehoér
Accessories for conveyors
Accessoires pour convoyeurs
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Kombinationen aus der Praxis
Configurations inspired by experience
Combinaison issue de la pratique
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Grundgestelle und Arbeitsplatten
Basic modules and worktops
Poste de base et plateaux
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Chariots
RAL 3003 RAL 3020 RAL 5010 RAL 5012 NEE RAL 7016 RAL 7035
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Verkettungsvariante Wi L[+~ ) 5
- - . =l WW —
Linking variant 1 ‘ N o~ = | @

Variante d’enchainement

Stativ Schwenkarm mit Loch- und Schlitzwand Beleuchtung Sichtlagerkasten Fachbdden
Tripod Swinging arm with perforated and slotted panel Lighting Small boxes Shelves
Trépied Bras orientable avec panneau perforé a fente Eclairage Bacs Tablettes
Seite 95 Seite 95 Seite 138 Seite 141 Seite 96

Multi-Wand Aufbau
Multi-board structure
Ensemble de cadre supérieur
Seite 96

Stiihle/Stehhilfen
Chairs/standing aids
Chaises/tabourets a assise haute
Seite 154

Schwenkarme Energiekanal Kugeltisch-Briicke Arbeitskugeltisch Grundtisch Werkstiicktrager
Swinging arms Energy duct Roller table bridge Working roller table Basic table Component carrier
Bras orientables Barre d’alimentation Pont sur roulement Table de travail sur roulement Table de base Support pour piéce
Seite 95 en énergie Seite 86 Seite 86 Seite 86 + 92 a usiner

Seite 132 Seite 87

o
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MaB (mm): B x T x H/ Dimensions (mm): L x D x H / Dimension (mm): L x P x H
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Kreuzkombination WL T == 5[ ' 1T ' ]
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Cross combination 1 4 9 |/ _ | @

Combinaison de croix

Stativ Schwenkarm mit Loch- und Schlitzwand Multi-Wand Aufbau Sichtlagerkdsten Beleuchtung
Tripod Swinging arm with perforated and slotted panel  Multi-board structure Small boxes Lighting
Trépied Bras orientable avec panneau perforé a fente Ensemble de cadre supérieur Bacs Eclairage
Seite 95 Seite 95 Seite 96 Seite 141 Seite 138

Schwenkarme Kugeltisch-Briicke Arbeitskugeltisch FuBstiitze Stiihle/Stehhilfen
Swinging arms Roller table bridge Working roller table Foot rest Chairs/standing aids
Bras orientables Pont sur roulement Table de travail sur roulement Repose-pied Chaises/tabourets a assise
Seite 95 Seite 86 Seite 86 Seite 94 haute

Seite 154

= 7

1 200\)(
Strom ESD- und Erdungssystem Druckluft '—?Cht
Energy ESD system Compressed air ngh”f"
Lumiere

Enérgie Systéme DCE Air comprimé
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Workline

Verkettung
Conveyors
Conveyors
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Betriebseinrichtungen

Kugeltisch, Abstand der Fiihrungsschienen, Tiefe unten, mit Werkstcktragerstopp,
héhenverstellbar durch Klemmfeststellung, Platte Buche multiplex 25mm

Roller table with guiding rails (see depth below) with pallet stops, worktop beech
multiplis 25mm

Table a rouleaux avec glissieres de guidage (prof. en bas), plateau hétre multiplis
25mm, stop-pallette

|
Arbeitsplatte Buche multiplex 25mm mit integrierter Kugelleiste, Filhrungsschienen
und Werkstucktragerstopp

Worktop beech multiply 25mm with ball rails, guiding rails and pallet stops
Plateau hétre multiplis 25mm avec rouleaux, glissiéres de guidage et stop-pallette

Wi

Grundtisch mit Rollchenbahn bis 600mm, stufenlos héhenverstellbar durch
Klemmfeststellung, Belastung 40kg

Basic table with roller conveyor (small rollers), depth until 600mm, stepless adjustable
height by clamp , load cap. 40kg

Convoyeur (petits rouleaux), module de base, prof. jusqu’a 600mm, réglage continu
par serre-fils, charge 40kg

Art.-Nr. Tiefe / depth MaB / dimension EUR Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.60.10.40 384 1000 x 750 x 735-1100 629,00 A07.60.90 384 369,00
A07.60.15.40 384 1500 x 750 x 735-1100 729,00 A07.60.91 384 449,00
A07.60.10.50 500 1000 x 750 x 735-1100 629,00 A07.60.92 500 369,00
A07.60.15.50 500 1500 x 750 x 735-1100 729,00 A07.60.93 500 449,00
A07.60.10.60 616 1000 x 750 x 735-1100 629,00 A07.60.94 616 369,00
A07.60.15.60 616 1500 x 750 x 735-1100 729,00 A07.60.95 616 449,00

-

|
Anbautisch mit Réllchenbahn bis 600mm, stufenlos hdhenverstellbar durch
Klemmfeststellung, Belastung 40kg

Add-on table with roller conveyor (small rollers), depth until 600mm, stepless
adjustable height by clamp , load cap. 40kg

Convoyeur (petits rouleaux), module additionnel, prof. jusqu’a 600mm, réglage
continu par serre-fils, charge 40kg

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.60.100 1000 x 600 x 790-1100 393,00
A07.60.150 1500 x 600 x 790-1100 465,00

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.61.100 1000 x 600 x 790-1100 302,00
A07.61.150 1500 x 600 x 790-1100 375,00

Kugeltisch-Briicke ohne Fuhrungsschienen, fur eine Kreuzung mit
3 oder 4 Abzweigen, Belastung 40kg

Crossing table (no guiding rails) for a crossing with 3 or 4 branches
Table de croisement (pas de glissiéres), 3 ou 4 bifurcations

Kugeltisch-Endmodul (ohne Fihrungsschienen) mit einer Kreuzung mit 2 Abzweigen,
Belastung 40kg

End table module (no guidings rails) for 2 or 3 branches

Table d’extremité (pas de glissiéres), 2 ou 3 bifurcations

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.60.70 3 Abzw.- 750 x 750 x 790-1100 419,00
A07.60.71 4 Abzw.- 750 x 750 x 790-1100 425,00

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.61.70 2 Abzw.- 750 x 750 x 790-1100 539,00
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Verkettungszubehor
Accessories for conveyors
Accessoires pour convoyeurs
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Werkstiicktragerschiene mit 1 Stopper Stopper flr Werkstiicktragerschiene Werkstticktrager Buche multiplex
Pallet rail with one stop Stop for pallet rail Pallet beech multiplis
Traverse a palette avec une fixée Fixée pour traverse a palette Palette hétre multiplis
Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr. EUR Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.60.03 1000 55,00 A07.60.02 14,50 A07.60.10 384 x384x12 14,50
A07.60.01 1500 53,00 A07.60.11 500 x 500 x 12 22,70
A07.60.12 616 x616x 12 35,60
1 2. 3

Fuhrungswinkel, paarweise Endanschlag Fuhrungsschiene
Angle brackets, pair End stop Guiding rail
Jarret de guidage, paire Arrét final Rail de guidage
Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr. EUR Art.-Nr. EUR
A07.60.40 384 35,30 A07.60.46 18,70 A07.60.48 20,00
A07.60.42 500 36,90
A07.60.44 616 38,00
3. P 2.
PR T R B
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Systemarpeltsplatz W 11} -~ | v | / | = | 5 @
Workstation o | ) D
Poste de travail systéme
Stativ Schwenkarm mit Loch- und Schlitzwand Federzugbalancer
Tripod Swinging arm with perforated and slotted panel Balancer
Trépied Bras orientable avec panneau perforé et a fente Equilibreur
Seite 95 Seite 95 Seite 140 Kurbel
Crank
Manivelle
Seite 94

Schwenkarm mit Ablageboden
Swinging arm with bottom storage shelf
Bras orientable avec surface de dépét

Seite 95
éﬁ s
Arbeitsplatten Unterbauauszugschrank

Grundgestell Worktops Pull-out block under workstation

Basic support Bloc

Support de base P Ia?teaux Seite 94

Seite 92 Seite 93
FuBstiitze Aufbaugestell
Foot rest Basic frame
Repose-pied Support
Seite 94 Seite 95

Die Héhenverstellung der Grund- und
Anbau-gestelle ist standardmaBig durch
Klemmfeststellung gewéhrleistet, kann aber
auch durch eine Handkurbel oder einen
Elektromotor angetrieben werden.

The height adjustment of the basic and add-
on frames is ensured using a socket screw
clamping as standard. It can also be driven
by a hand crank or electric motor.

Le réglage de la hauteur du support de
base et de montage se fait en standard par
serre-fils. Le réglage peut également se faire
a l'aide d’une manivelle ou d’un moteur
électrique.

— 88
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Kombinationen aus der Praxis
Configurations inspired by experience
Combinaison issue de la pratique

Grund- und Anbautisch, Platte 2500x750x25mm multiplex, 1 FuB-fachboden,

1 Unterbauauszugsschrank mit 3 Schubladen, 1 Unterbauauszugsschrank mit
Zwischenhalter, 2 Aufbaugestelle, 1 Stativ, 1 Schwenkarm mit Bildschirm- und T
astaturauflage, 1 Schwenkarm mit Auflageplatte, 1 Schwenkarm mit Loch- u.
Schlitzwand, Hohenverstellung mit Handkurbel

Basic and add-on module, top multiply 2500x750x25mm, 1 foot shelf, 1 drawer block
3 drawers, 1 block with divider, 2 frames under the top, 1 tripod, 1 swinging arm with
support for scrren and keyboard, 1 swinging arm with shelf, 1 swinging arm with
perforated panels, height adjustment by crank

Module de base et compleméntaire, 1 plateau 2500x750x25mm multiplis,

1 répose-pied, 1 armoire 3 tiroirs, 1 armoire avec séparateur, 2 supports de base en
dessous du plateau, 1 trépied, 1 bras orietable avec support écran et clavier, 1 bras
orientable avec étageére, 1 bras orientable avec panneaux perforés, réglage de la
hauteur par manivelle

Grundtisch, Platte multiplex 1500x750x25mm, Hohenverstellung mit Handkurbel,
FuBstutze, Hangeblock 3 Schubladen, Multiwand-Aufbau: 2 Tragsaulen H 1250mm,
Energiekanal mit 4 Steckdosen 230V, Obergestell, Beleuchtung 2x 36W, 2 Gerate-
schienen, Magnet- und Lochwand H 302, 2 Schwenkarmhalterungen, Bildschirm- u.
Tastaturboden, Schwenkarm mit Ablageplatte, 2 Fachbéden 320mm

Basic module, top multiply 1500x750x25mm, height adjustment ba crank, footrest,
drawer block 3 drawers, 2 uprights 1250mm, electrical passage 4 sockets, 1 overhead
frame, 2 rails, 1 lighting 2x 36W, magnet- and perforated panel, 2 supports for swing-
ing arms, swinging arm with shelf for screen and keyboard, swinging arm with shelf,
2 shelves 320mm

Module de base, plateau multiplis 1500x750x25mm, réglage de la hauteur par
manivelle, répose-pied, armoire 3 tiroirs, 2 montants, rampe électrique 4 prise, 1 cadre
supérieur, 2 rails, lumiére 2x 36WW, panneau magnétique et perforé, 2 supports pour
bras, bras orientable et support pour écran et clavier, bras orientable avec etagére, 2
etageres 320mm

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.10.15.10.95 2500 x 750 x 735-1100 2839,00

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.75.17 1500 x 750 x 735-1100 / Grundtisch 1149,00
A03.900.75.18 1500 x 1250 / Multi-Wand-Aufbau 1289,00

Grund- und Anbautisch, Platte multiplex 2000x750x40mm, stufenlos hohenverstellbar
mit Klemmfeststellung, Multiwand-Aufbau: 3 Tragsaulen 1250mm, 1 Energieleiste mit
Kippschalter und 3 Steckdosen, 1 Lochwand, 2 Fachbéden 220/320mm, 1 Obergestell,
2 Gerateschienen, 1 Beleuchtung 2x 36W, 1 Multi-Rolladenschrank

Basic and add-on module, height adjustment by screw clamping, top beech multiply
2000x750x40mm, 3 uprights 1250mm, 1 electrical passage 3 sockets on/off-switch,
perforated panel, 2 shelves 220/320mm, overhead frame, 2 rails, 1 lighting 2x 36W,

1 roller shutter cabinet

Module de base et complémentaire, plateau 2000x750x40mm, réglage de la hauteur
par serre-fils, 3 montants 1250mm, 1 électrical passage 3 prises et interrupteur,
panneau perforé, 2 etagéres 220/320mm, 1 cadre supérieur, 2 rails, 1 lumiére 2x 36V,
1 armoire a rideau

Grundtisch, Platte multiplex 1500x750x40mm, Hohenverstellung mit Klemmfest-
stellung, Multiwand-Aufbau: 2 Tragsédulen H1250mm, Obergestell, Gerateschiene,
Beleuchtung 2x 36W, Magnet- u. Lochwand 302mm, 2 neigbare Fachboden 320mm,
(ohne Kleinteilekasten)

Basic table, top multiply 1500x750x40mm, height adjustment by screw clamping,
2 uprights 1250mm, oberhead frame, rails, lighting 2x 36W, magnetic and perforated
panel, 2 shelves 320mm, (no bins)

Module de base, plateau 1500x750x40mm, réglage de la hauteur par serre-fils,
2 montants, cadre supérieur, 2 rails, lumiére 2x 36W, panneau magnétique et perforé,
2 étagéres 320mm (sans bacs)

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.20.15/40 12000 x 750 x 735-1100 / Grund- und Anbautisch’ 6789,00
A03.900.21 2000 x 1250 / Multi-Wand-Aufbau 1369,00

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.75.15 1500 x 750 x 735-1100 / Grundtisch 417,00
A03.900.15.13 1500 x 1250 / Multi-Wand-Aufbau 669,00

Lieferumfang ohne Dekoration / Excluded in delivery are the decoration / Contenu de la livraison sans décoration
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Grundtisch mit Klemmfeststellung, Platte multiplex 1500x750x25mm, Aufbaugestell
und Stativ mit 2 Steckdosen und Halogen-Leuchte, Schwenkarm mit Auflageplatte
600x350mm, Schwenkarm mit Loch-Schlitzwand, Schubladenblock mit Zwischenhalter

Basic table, adjustable by screw clamping, worktop multiply 1500x750x25mm, frame
under top, tripod with 2 sockets and halogen-lighting, swinging arm with shelf
600x350mm, swinging arm with perforated panels, drawer block with separation

Module de base, réglage de la hauteur par serre-fils, plateau hétre multiplis
1500x750x25mm, support en dessous du plateau, trépied avec 2 prises et lampe
halogéne, bras orientable avec etagére 600x350mm, bras orientable avec panneaux
perforés, bloc tiroir avec séparation

Grundtisch mit Klemmfeststellung, Platte multiplex 1500x750x25mm, Aufbaugestell
und Stativ mit 2 Steckdosen und Halogen-Leuchte, Schwenkarm mit Bildschirm- u.
Tastaturboden, Schubladenblock mit 1 Schublade, FuBsttitze, PC-Halter

Basic table, adjustable by screw clamping, worktop multiply 1500x750x25mm, frame
under top, tripod with 2 sockets and halogen-lighting, swinging arm with shelf fur
screen and keyboard, drawer block 1 drawer, footrest, support for PC

Module de base, réglage de la hauteur par serre-fils, plateau hétre multiplis
1500x750x25mm, support en dessous du plateau, trépied avec 2 prises et lampe
halogene, bras orientable avec etagére pour écran et clavier,

bloc 1 tiroir, répose-pied, support pour ordinateur

MaB / dimension EUR
1500 x 750 x 735-1100 1527,00

Art.-Nr.
A07.75.95

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.75.55 1500 x 750 x 735-1100 1291,50

L

Grundtisch mit Klemmfeststellung, Platte multiplex 1500x750x25mm, Aufbaugestell
und Stativ mit 2 Steckdosen und Halogen-Leuchte, Schubladenblock mit 1 Schublade,
FuBfachboden Tiefe 350mm multiplex, Ablage 3. Ebene multiplex

Basic table, adjustable by screw clamping, worktop multiply 1500x750x25mm,

frame under top, tripod with 2 sockets and halogen-lighting, drawer block 1 drawer,
shelf at the bottom 350mm muiltiply, shelf 3rd level on top in multiply

Module de base, réglage de la hauteur par serre-fils, plateau hétre multiplis
1500x750x25mm, support en dessous du plateau, trépied avec 2 prises et lampe
halogeéne, bloc 1 tiroir, etagére en bas prof. 350mm en multiplis, etagére en haut en
multiplis

Grundtisch mit Klemmfeststellung, Platte multiplex 1500x750x25mm, Aufbaugestell
und Stativ mit 2 Steckdosen und Halogen-Leuchte

Basic table, adjustable by screw clamping, worktop multiply 1500x750x25mm, frame
under top, tripod with 2 sockets and halogen-lighting

Module de base, réglage de la hauteur par serre-fils, plateau hétre multiplis
1500x750x25mm, support en dessous du plateau, trépied avec 2 prises et lampe
halogéne

MaB / dimension EUR
1500 x 750 x 735-1100 1178,00

Art.-Nr.
A07.75.45

Mal3 / dimension EUR
1500 x 750 x 735-1100 856,00

Art.-Nr.
A07.75.35
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Configurations inspired by experience
Combinaison issue de la pratique
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Grundtisch mit Klemmfeststellung, Platte multiplex 1500x750x25mm,
FuBfachboden Tiefe 350mm multiplex, Ablage 3. Ebene multiplex

Basic table, adjustable by screw clamping, worktop multiply 1500x750x25mm,
shelf at the bottom 350mm muiltiply, shelf 3rd level on top in multiply

Module de base, réglage de la hauteur par serre-fils, plateau hétre multiplis
1500x750x25mm, etagére en bas 350mm en multiplis, etagére en haut en multiplis

|
Grundtisch mit Klemmfeststellung, Platte multiplex 1500x750x25mm, Schubladenblock
mit 1 Schublade, FuBstitze

Basic table, adjustable by screw clamping, worktop multiply 1500x750x25mm,
drawer block 1 drawer, footrest

Module de base, réglage de la hauteur par serre-fils, plateau hétre multiplis
1500x750x25mm, bloc 1 tiroir, répose-pied

MaB / dimension EUR
1500 x 750 x 735-1100 669,00

Art.-Nr.
A07.75.40

Art.-Nr. Mal3 / dimension EUR

AQ07.75.25 1500 x 750 x 735-1100 625,00

Grundtisch mit Klemmfeststellung, Platte multiplex 1500x750x25mm
Basic table, adjustable by screw clamping, worktop multiply 1500x750x25mm

Module de base, réglage de la hauteur par serre-fils, plateau hétre multiplis
1500x750x25mm

Anbautisch mit Klemmfeststellung, Platte multiplex 1500x750x25mm,
Add-on module, adjustable by screw clamping, worktop multiply 1500x750x25mm

Module complémentaire, réglage de la hauteur par serre-fils, plateau hétre multiplis
1500x750x25mm

Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr. Mal / dimension EUR
A07.75.10 1000 x 750 x 735-1100 366,00 A07.10.15 1000 x 750 x 735-1100 383,00
A07.75.15 1500 x 750 x 735-1100 419,00 A07.15.15 1500 x 750 x 735-1100 328,00
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Grund- und Anbaugestelle
Basic and add-on-modules

Module de base et complémentaire
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Betriebseinrichtungen

Grundgestell, Hohenverstellung durch Klemmfeststellung (ohne Platte)
Basic table frame, adjustable by screw clamping, (without worktop)
Pietement de table de base, réglage de la hauteur par serre-fils (sans plateau)

Anbaugestell, Hohenverstellung durch Klemmfeststellung (ohne Platte)
Add-on table frame, adjustable by screw clamping, (without worktop)
Pietement de table complémentaire, réglage de la hauteur par serre-fils (sans plateau)

Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr. MafB / dimension EUR
A07.10.70 1000 x 750 x 735-1100 263,00 A07.10.72 1000 x 750 x 735-1100 179,00
A07.10.75 1500 x 750 x 735-1100 279,00 A07.15.72 1500 x 750 x 735-1100 189,00

Grund- und Anbautischverbindung Eckverbindung Corner joint Combinaison
combination angulaire
Table sequen_ces . 2x Grundtisch 2 basic tables, 2 tables de base,
Montage en juxtaposition 1x Eck-Arbeitsplatte 1 triangular top 1 plateau triangle
1x Verbindung 90° 1 support 90° 1 support 90°

Tisch-zu-Tisch-Verbindungsstuick,

Nachristsatz fir Umbau von Grundtischen

(in den Anbautischen bereits enthalten)

Table to table connection, add-on kit for basic tables
(included in add-on modules)

Connexion pour modules de base (post-montage)

_“
&9

|
Arbeitsplatten fur Eckverbindungen
Worktop for corners

Plateaux pour un coin

~

|
Arbeitsplatten ftr Eckverbindungen
Worktop for corners

Plateaux pour un coin

Art.-Nr.  Bezeichnung/ Description / Désignation.  EUR Art.-Nr. | Bezeichnung/ Description / Désignation  EUR Art.-Nr. = Bezeichnung/ Description / Désignation| EUR
A07.30.10 1000mm - 1 Paar 78,00 A07.2590 Buche multplex/Beech multiply / Hetre multiplis | 89,00 A07.27.90  Buche multplex/Beech multiply / Hetre multiplis | 79,00
A07.30.15 1500mm - 1 Paar 93,00 A07.2691 melamin / melamin / melaniné 85,00 A07.2891 melamin / melamin / melaniné 80,00
A07.30.90 Verbindung 90° 90,00 AQ7.2491 EGB leitfahig / ESD / DCE 166,00 AQ07.2991 EGB leitfahig / ESD / DCE 154,00
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Arbeitsplatten
Worktops
Plateaux

Andere Ausfiihrungen auf Anfrage / Other dimensions on demand / Dautres dimensions sur demande

Buche-Multiplex-Werkbankplatte, wasserfest, gedampft nach DIN 68705
Top beech multiplex, water resistant, according to DIN 68705
Plateau multiplis, étanche a I'eau, selon DIN 68705

Spankernplatte melaminharz-direktbeschichtet, 4-seitig ABS-Umleimer, Tragerplatte
Spanplatte mit Schichtstoffbelag, Oberflache abriebfest und pflegeleicht
Melamin-coated worktop, all edges anti-shock, easy-care surface

Plateau melaminé, tous les bords anti-choc, entretien facile

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A03.10.25 1000 x 750 x 25 103,50
A03.15.25 1500 x 750 x 25 139,00

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.26.10/30 1000 x 750 x 30 101,00
A07.26.15/30 1500 x 750 x 30 142,00

EGB-leitfahige Arbeitsplatte - Geeignet fur alle elektrostatisch gefahrdeten Bereiche,
Oberflache RAL 7035

ESD anti-static worktop for all electronic areas RAL 7035

Plateau DCE anti-statique pour toutes les zones sensibles, RAL 7035

MDF-Platte unbeschichtet, 4-seitig ABS-Umleimer
Worktop only edges in linoleum anti-shoc
Plateau robuste, seulement les bords recouverts d’un linoléum anti-choc

Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.24.10/30 1000 x 750 x 30 278,00 AL03.10.30 1000 x 750 x 30 199,00
A07.24.15/30 1500 x 750 x 30 358,00 AL03.15.30 1500 x 750 x 30 300,00

MDF-Platte mit 0,7mm HPL Belag, hoher Abriebwiderstand, 4-seitig ABS Umleimer
Worktop with 0,7mm high grade industrial linoleum surface, edges

anti-shock, resistant against oil, grease and nearly uninflammable

Plateau robuste, recouvert d’un linoléum de 0,7mm, bords anti-choc,

résistant a I'huile, a la graisse et a la braise.

MDF-Platte mit robustem, strapazierfahigem Kunststoffbelag 2,5mm (Trovidur), 4-seitig
ABS Umleimer - Schwer entflammbare Oberflache, bestandig gegen Salzldsungen,
Sauren und Alkalien

Worktop with 2,5mm high grade industrial linoleum surface TROVIDUR, edges
anti-shock, nearly uninflammable and resistant against salt, acids and alkaline solutions
Plateau robuste, recouvert d’un linoléum de 2,5mm, les bords antichoc, difficilement
inflammable et résistant aux acides et solutions alcalines

Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr. MaB / dimension EUR
AH03.10.30 1000 x 750 x 30 154,00 AT03.10.30 1000 x 750 x 30 194,00
AHO03.15.30 1500 x 750 x 30 233,00 AT03.15.30 1500 x 750 x 30 294,00




Workline

Zubehor
Accessories
Accessoires

Betriebseinrichtungen

Héngeblock 1 Schublade 100mm
Hanging drawer block 1 drawer
Bloc tiroir suspendu 1 tiroir

Héangeblock 400mm, mit Flaschen- und Zwischenhalter,
2 Ablagen u. Rahmen fir Hangeordner

Hanging drawer block 400mm, support for bottle,

2 shelves and frame for hanging files

Bloc tiroir suspendu 400mm, support pour bouteille,

2 tablettes, cadre pour dossiers suspendus

Hangeblock Schubladen 2x 200mm
Drawer block 3 drawers: 2x 200mm
Bloc 3 tiroirs, 2x 200mm

Art.-Nr.
A07.18.01

EUR
68,00

MaB / dimension
380 x 400 x 140

Art.-Nr.
A07.18.00

MaB / dimension
380 x 400 x 500

EUR
289,00

Art.-Nr.
A07.18.02

MaB / dimension
380 x 400 x 500

EUR
319,00

‘ M

Hangeblock Schubladen 2x 100, 1x 200mm
Drawer block 3 drawers: 2x 100, 1x 200mm
Bloc 3 tiroirs, 2x 100, 1x 200mm

|
Hangeblock Schubladen 4x 100mm
Drawer block, 4x 100 mm drawers
Bloc 4 tiroirs, 4x 100mm

crank adjustment

Hohenverstellung, Voraussetzung fur die elektrische
HV ist die Kurbel fir den Grundtisch
Height adjustment, electrical adjustment requires a

Réglage de la hauteur, indis-ponsable pour le moteur
est le réglage par manivelle

Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr. EUR
A07.18.03 380 x 400 x 500 350,00 A07.18.04 380 x 400 x 500 389,00 A07.00.40 Kurbel fur Grundtisch | 245,00
A07.00.41 Kurbel fir Anbautisch = 149,00
A07.00.45 elektrisch 539,00
r
]
¥
1
L
|
FuBstutze, schrag, mit Riffelgummiauflage, FuBfachboden multiplex 25mm, Tiefe 350mm FuBstutze, individuell in Hohe und Neigung verstellbar
400x350x20mm Bottom shelf, multiply 25mm, depth 350mm Individual footrest, adjustable in height and inclination
Footrest, inclined, with rubber mat, 400x350x20mm Tablette en bas, multiplis 25mm, prof. 350mm Répose-pied individuel, réglable en hauteur, inclinable
Répose-pied, incliné, avec
caouchouc cannelé, 400x350x20mm
Art.-Nr. Tischbreite Tischart EUR Art.-Nr.  Tischbreite Tischart EUR Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.00.20 1000 Grundtisch 121,00 A07.30.20 1000 Grundtisch 101,00 A07.00.30 470 x 410 x 430 134,00
A07.00.21 1000 Anbautisch 122,00 A07.30.21 1000 Anbautisch 117,00
A07.00.25 1500 Grundtisch 139,00 A07.30.25 1500 Grundtisch 117,00
A07.00.26 1500 Anbautisch 141,00 A07.30.26 1500 Anbautisch 119,00
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Betriebseinrichtungen

Zubehor
Accessories
Accessoires

Ablage 3. Ebene, multiplex 25mm
Shelf on top, multiply 25mm
Tablette en haut, multiplis 25mm

|
PC-Halterung, seitlich am Grundgestell

PC-support, fixed on a side of the frame
Support ordinateur, a fixer latéralement

Aufbaugestell unter der Platte (f. Stativ und Sch-
wenkarme zwingend erforderlich) / Support under the
top (obligatory for tripod and swinging arms)

Support en dessous du plateau (obligatoire pour trépied
et bras)

Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr. EUR Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.25.33 1000 x 260 x 300 119,00 A07.00.19 41,00 A07.40.00 380 x 400 x 500 89,00
A07.25.35 1500 x 260 x 300 137,00 A07.40.01 = Mehrpreis f. Stromversorgung = 69,00

A07.40.02 | Mehrpreis f. Druckluftverteiler = 53,00

|
Stativ mit 35W Halogen-Beleuchtung und

2 Steckdosen

Tripod with halogen lamp 35 W and 2 sockets
Trépied avec lampe halogéne 35 W et 2 prises

I’

|
Schwenkarm mit Auflageplatte, Traglast 25kg
Swinging arm with shelf, load 25kg

Bras orientable avec tablette, charge 25kg

|
Schwenkarm mit Loch- u. Schlitzwand fur Haken und
Kleinteilekasten

Swinging arm with perforated panels for hooks and bins
Bras orientable avec panneaux perforés pour corchets et
bacs

|
Flachbildschirmhalterung ftr Lochwand
Flat screen bracket for perforated panel
Support pour écran plat pour panneau perforé

Art.-Nr. Ausfuhrung EUR Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr. EUR
A07.40.06 Standard 349,00 A07.45.11 600 x 300 x 25 116,00 AQ07.40.15 265,00
A07.40.07 = Mehrpreis fur Druckluftverteiler 53,00

; -
: I

R

|
Schwenkarm mit Dokumentenhalter
Swinging arm with support for documents
Bras orientable avec support document

.

Schwenkarm mit Wanne
Swinging arm with tray
Bras orientable avec cuveau

Art.-Nr.
A07.45.21

MaB / dimension
160x30x 210

EUR
30,00

Art.-Nr.
A07.45.30

MaB / dimension
310x 156 x 310

EUR
122,00

Art.-Nr.
A07.45.16

MaB / dimension
400 x 300 x 48

EUR
119,00




Workdine

Workline

Zubehor
Accessories
Accessoires

a a -
Betriebseinrichtungen

-

|
Obergestell mit geschraubten Versteifungstraversen
Overhead frame, reinforced brackets to screw
Cadre supérieur, cantilever renforcé a visser

|
Multiwand-Tragséule 30x60mm, fur Plattenstarke 40mm.
Bei 2m Lange werden 3 Tragsaulen benotigt. (And. Plat-
tenstarken auf Anfrage)

Upright 30x60mm for top 40mm. For length 2m 3
uprights are necessary. (For other worktops on demand)
Montant 30x60mm pour plateau ép. 40mm. Pour une
longueur de 2m 3 montants sont indispensables. (Pour
d’autres plateaux sur demande)

|
Gerateschiene (fur Laufwagen oder Beleuchtung)
Rail (for balancer or lighting)

Rail (pour balanceur ou lumiére)

Art.-Nr. Lange EUR
A07.8910.1 1000 69,00
A07.8915.1 1500 73,00

Art.-Nr. Lange EUR
A03.935.950.225 950 links 79,00
A03.935.950.125 950 rechts 79,00
A03.935.125.225 1250 links 83,00
A03.935.125.125 1250 rechts 83,00

Art.-Nr. Lange EUR
A03.910.03 1000 36,50
A03.915.03 1500 47,50
A03.900.01 Laufwagen 3,80

s 8

Schwenkarmhalter S, Befestigung an der Tragsaule
Arm support S to fix on the upright
Support S pour bras a fixer au montant

vy

|
Fachboden, neigbar 0,10°,20°
Shelf, inclination 0,10°,20°
Tablette, inclinable 0,10°,20°

Eurobehélter aus Polypropylen, Farbe blau (and. Aus-
fuhrung auf Anfrage) / EURO-bin, polypropylene, colour
blue (other specifications on demand) / Bac EURO, polypro-
pyléne, couleur bleu (d'autres spécifications sur demande)

|
Lochwand (Einbau zwischen den Tragsaulen)
Perforated panel (to fix between the uprights)
Panneau perforé (a fixer entre les montants)

Art.-Nr. EUR Art.-Nr. MaB / dimension EUR Art.-Nr.: MaB / dimension EUR
A07.89.04 33,00 A03.915.220 1500 x 220 65,50 A03.45030 600 x 400 x 75 24,90
A03.915.320 1500 x 320 70,00 A03.22308 600 x 400 x 120 27,00
A03.915.420 1500 x 420 81,00 A03.22638 600 x 400 x 150 29,00
A03.22773 600 x 400 x 170 31,00
A03.22774 600 x 400 x 235 34,00
A03.22775 600 x 400 x 280 39,50
. " i
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|
Behaltertrager 1500mm komplett mit Sichtlagerkasten
Support for bins 1500mm with bins (see size)

Support pour bacs 1500mm avec des bacs (voir dimension)

AL
~

Hakensortiment, 31-tlg.
Assortment of hooks, 31 pcs
Assortiment de crochets, 31 pcs.

Art.-Nr.
A03.983.102
A03.983.103

MaB / dimension
1000 x 20 x 302
1500 x 20 x 302

EUR
45,00
49,00

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.89.23 200 x 350/ 300 x 145 58,00
A07.89.24 145x230/195x 125 71,50

Art.-Nr.
A03.83.397

90,00

EUR
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Mobile
Trolleys
Servantes

Bestlickungswagen, Platte multiplex 25mm, stufenlos héhenverstellbar, Traglast 200kg
Assembling trolley, top multiply 25mm, height stepless adjustable, load 200 kg
Servante de garnissage, plateau multiplis 25mm, réglage de la hauteur continu, charge
200kg

Bestlickungswagen, 2 Fachboden multiplex 25mm, ausziehbar und in Hohe verstellbar
Assembling trolley, 2 shelves multiply 25mm, extensible and adjustable in the height
Servante de garnissage, 2 tablettes multiplis 25mm a rallonges et réglable en hauteur

Maf / dimension EUR
750 x 750 x 890-1250 439,00

Art.-Nr.
A07.51.85

Art.-Nr. MaB / dimension EUR
A07.59.75 700 x 610 x 950 506,00
A07.59.95 900 x 610 x 950 539,00

|
Bestlickungswagen, 3 Fachbdden multiplex 25mm, ausziehbar und in Hohe verstellbar
Assembling trolley, 3 shelves multiply 25mm, extensible and adjustable in the height

Servante de garnissage, 3 tablettes multiplis 25mm a rallonges et réglable en hauteur

Bestuckswagen mit 4 Fachboden und 8 Eurobehaltern, Belastung 300kg

Assembling trolley, 4 shelves and 8 EURO bins, load 300kg

Servante de garnissage sur une ou deux faces, avec 4 tablettes et 8 bacs EURO, charge
300kg

Art.-Nr. Mal / dimension EUR
A07.55.75 700 x 610 x 1510 649,00
A07.55.95 900 x 610 x 1510 714,00

MaB / dimension EUR
990 x 610 x 1450 769,00

Art.-Nr.
A07.58.18

Besttickungswagen mit 12 Halteschienen und 72 Sichtlagerkéasten, Belastung 300kg
Assembling trolley, 12 rails and 72 bins, load 300g
Servante de garnissage avec 12 rails et 72 bacs, charge 300kg

.
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Multi-Wagen 1000, 2 Fachbéden 220mm, 2 Fachbdden 320 mm,

1 Multi-Rollladenschrank

Trolley 1000, 2 shelves 220mm, 2 shelves 320mm, 1 roller shutter cabinet
Servante 1000, 2 tablettes 220mm, 2 tablettes 320mm, armoire a rideau

Art.-Nr.
A07.58.12

MaB / dimension
990 x 610 x 1450

EUR
1116,00

Art.-Nr.

A07.58.19

MaB / dimension
990 x 610 x 1450

EUR
969,00
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